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O vorba din popor spune cd,
dacd cineva impristie niste boabe de orez,
si de-ar veni 0 mie de oameni in urma lui si le adune,

tot nu vor igbuti si curege locul.

Liu Zhenyun



CAPITOLULI

Prolog: In anul acela



Cand Li Xuelian I-a intilnit pe Wang Gongdao pentru
prima datd, acesta era un tinerel slibut, de numai doudzeci si
sase de ani, cu pielea alba, ca de bebelus, dar tare ochios. De
reguld, cei cu ochii mari au niste sprincene stufoase, dar nu si
omul nostru, care le avea atit de prapidite, ci abia de le bagai
de seamd. La vederea lui, Li Xuelian mai cd ar fi pufnit in ris,
dar atunci cind te duci cu treaba la cineva numai de ras nu-ti
arde. In plus, nu era de colo si-l intalnesti pe Wang Gongdao.
Vecinii i-au spus ci e acasd, asa cd Li Xuelian s-a pornit sa bata
la uga lui cu mare elan si a tot batut pand a simtit cd o doare
maina, insa din casi nu se simtea nici o miscare. Femeia venise
cu jumitate de sac de seminte de susan in spinare si ducind
de aripi o gaind batrind. O durea ména de atita ciocanit la usa,
dar tot degeaba, numai ci giina, insficatd strins, s-a pus pe
cotcodacit, §i pAnd la urma ea a fost cea care l-a ficut pe Wang
Gongdao s deschida. Acesta s-a ardtat in usa, cu roba de jude-
citor pe umeri, dar, daci iti coborai privirea, vedeai ca nu are
decat chilotii pe el. Li Xuelian a observat numaidecat ce piele
albd avea, dar a vizut si cd indéracul lui, pe perete, era lipit un
afis cu semnul ,, Dubla fericire®'. Era ora zece i jumatate seara,
asa ca a priceput imediat de ce Wang Gongdao nu deschisese

1. Caracterul ,Dubla fericire® (shuang xi), scris cu cerneald rosie
sau decupat in hértie rosie, se lipeste intotdeauna in casa celor proaspat
casdtoriti.



usa de la bun inceput, insd ea tocmai de aceea venise seara la
el, casd-l prinda acasa, si nici cd putea indura gindul ca batuse
degeaba cale de mai bine de treizeci de /7.

— Si, md rog, pe cine ciutati? s-a interesat Wang Gongdao,
insotindu-si intrebarea cu un ciscat prelung.

— Pe Wang Gongdao, i-a rispuns Li Xuelian.

— Da’ cine esti tu? a continuat el.

— Ma-Fata de Cal, din satul Majia, iti e cumva unchi din-
spre mama?

Wang Gongdao s-a gandit un pic, aranjandu-si parul, si a
incuviingat din cap.

— Nevasta lui e de la pravalia familiei Cui, cred ci stii, nu-i
asa?

Wang Gongdao a incuviintat iardsi din cap.

— Sora mai micd a nevestei lui Ma-Fata de Cal e miritatd
cu cineva din familia Hu. Cred c-o stii §i pe-asta, nu?

Wang Gongdao a continuat si-si aranjeze pérul, s-a gandit
ce s-a gandit si a dat iar din cap.

— Pai, o verisoard de-a mea, din partea matusii mele, este
maritatd cu un nepot din partea unei cumnate de-a lui Ma-Fata
de Cal, a zis Li Xuelian.

— Si care-i treaba, pan’ la urma? s-a interesat Wang Gong-
dao incruntat.

— Vreau s dau divort.

In acest moment, Wang Gongdao a invitat-o pe Li Xuelian
in sufrageria casei lui de proaspit insuritel ca sd puna jos sacul
umplut pe jumitate cu seminte de susan sau, mai bine zis, ca
sa potoleascd giina aceea care cotcodicea pe tonalitdti inalte.
Sau, si mai bine zis, ca sd scape mai repede de ea. O femeie a
scos capul din dormitor, dupi care s-a retras imediat.

— $i, ma rog, de ce vrei sa divortezi? Nepotrivire de caracter?

— Mai rdu, a raspuns Li Xuelian.

1. Unitate de masura pentru lungime, echivalentd cu 500 m.
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— Are o aventurd? a incercat Wang Gongdao sa-si dea cu
presupusul.

— §i mai rau.

— Ca doar n-o fi vorba de vreo crim3, nu?

— Nu, dar am de gind sa ma duc acasi si si-l omor daca
nu faci nimic, a zis femeia.

Speriat, Wang Gongdao a sirit drept in picioare si s-a repe-
zit sd-i toarne femeii niste ceai.

— Nici sd nu te gindesti si-] omori, ci atunci nu stiu de
cine mai divortezi, a spus el, rim4nand cu ceainicul suspendat
in aer. Apropo, cum ziceai ci te cheama?

— Mai cheami Li Xuelian.

— Si pe barbatul tau?

— Qin Yuhe.

— §i cu ce se ocupa?

— E sofer de camion la fabrica de ingrasiminte chimice din
judet.

— De citi ani sunteti casatoriti? a continuat el s-o iscodeasci.

— De opt ani.

— Ai adus certificatul de cisitorie?

— Am adus certificatul de divort, i-a rispuns Li Xuelian.

SizicAnd aga, Li Xuelian si-a desficut nasturii paltonului si
a scos din buzunarul interior certificatul de divort.

Wang Gongdao incremenise.

— Pii daca ai divortat deja, ce divort mai vrei, femeie? a
intrebat-o.

— Asta este fals, s-a grabit ea sa-i raspunda.

Atunci Wang Gongdao a luat certificatul, care era cam botit,
probabil de cit il tot frecase femeia, si l-a cercetat cu mare
bigare de seama.

— Din cate vad eu, nu-i fals. E si numele tau, e si numele
lui, a tras el concluzia.

— Certificatul nu-i fals, dar divortul a fost fals.

— N-are importantd dac la momentul acela a fost fals sau
nu, i-a rispuns Wang Gongdao, lovind usor cu degetul in
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certificat. Din punct de vedere juridic, dacid existd acest certi-
ficat, atunci divortul este real.

— Tocmai aici e nenorocirea, a spus Li Xuelian.

Wang Gongdao a rimas un pic pe gAnduri, scirpinindu-se
in cap.

— Pani la urma, ce vrei, femeie? a intrebat-o.

— Mai intéi, vreau si-l dau in judecatd pe nenorocitul de
Qin Yuhe, si arit ci e fals certificatul dsta. Dupa aceea, si ma
mirit inapoi cu el, dupa care sa divortez de-adevaratelea.

Wang Gongdao se tot scirpina in cap, de-a dreptul buimacit.

— Pii daca vrei sa divortezi de numitul Qin, ca apoi sa-ti
bati capul ca s mai divortezi inca o datd de el, nu-i tot chinul
ista cam in zadar? a intrebat el.

— Asa zice toatd lumea, dar eu nu cred asta, a rispuns Li
Xuelian.



Nici vorbi si vrea Li Xuelian si se chinuie in zadar, de
vreme ce deja era divortata. Cel mult s-ar fi chinuit ca sa poata
divorta din nou. La inceput de tot ii trecuse prin cap si termine
treaba repede — sd ispraveascd dintr-o lovitura de cutit cu jigo-
dia de Qin Yuhe, doar ci acesta era un zdrahon de barbat, de
un metru optzeci si cinci, lat in umeri cat dulapul, asa ci n-ar
fi reusit ea si-l termine dintr-o loviturd. Céndva il luase de
barbat tocmai pentru ca era mare si voinic, doar c¢i acum, cand
plinuia sa scape de el, calitatile de odinioara devenisera cele
mai mari defecte. Se vede treaba ca avea nevoie de un complice
ca si-i facd felul. Mai intéi, s-a gindit la fratele ei mai mic, pe
nume Li Yingyong, si el tot un zdrahon de un metru optzeci
si cinci. Umbla toatd ziua cu tractorul dintr-un sat in altul —
cumpadra cereale, vindea cereale, ba mai ficea si comert cu
bumbac sau pesticide. Prin urmare, Li Xuelian s-a dus degraba
la casa parinteascd. Acolo, toatd familia fratelui ei era la masa
de pranz. Cu totii — Li Yingyong, nevasta si baiatul lor de doi
anisori — stiteau aplecati peste masi si sorbaciiau cu zgomot
taieteii cu sos de soia.

Rezemata de tocul usii, Li Xuelian i-a spus:

— Yingyong, vino putin afara sa-ti zicd sora ta o vorbulita!

Li Yingyong si-a ridicat privirea din bolul cu tditei si-a
privit-o.

— Soro, zi aici ce-ai de zis!
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— Chestia asta pe care o am de zis nu-i decat pentru ure-
chile tale, i-a raspuns Li Xuelian scuturind din cap.

Li Yingyong s-a uitat la nevasta si la copil, dupa care a lasat
jos bolul, s-a ridicat si s-a dus cu sora lui dupd dimbul de la
marginea satului. Era deja miezul primaverii, asa ca paraiasul
din apropiere se dezghetase si curgea cu susur la vale.

— Yingyong, ce zici tu de purtarea surorii tale fatd de tine?

— Pii e foarte buna, a rispuns Yingyong scarpinindu-se in
cap. Cand a fost si ma insor, tu mi-ai imprumutat doudzeci
de mii de yuani.

— Acum sora ta vrea si te roage ceva, a zis femeia.

— Spune, surioard!

— Ajuti-mi si-l omor pe Qin Yuhe.

Li Yingyong a incremenit. Stia el ci Li Xuelian avusese
scandal cu barbatul ei din cauza ,divortului®, dar nu si-ar fi
imaginat si se ajunga la crima.

— Soro, daci imi ceri sd tai un porc, ziu ca te ajut, dar dacd
vine vorba de oameni, atunci s stii ¢ eu n-am mai omorat pe
nimeni, a zis frecAndu-si scifarlia.

— Pii nimeni nu face crime toati ziua, buni ziua, ci numai
daci situatia o impune, i-a raspuns Li Xuelian.

— De omorat un om e usor, dar dupa aceea eu o si ma aleg
cu un glont in cap, a zis Li Yingyong.

— Dar nu-ti cer si-l omori tu, doar si mi ajuti, si-l tii ca
sa-] Injunghii eu. $i de-o fi vorba de pedeapsa cu moartea,
atunci eu o sd fiu impusgcatd, nu tu. Tu n-ai nici o treaba!

Li Yingyong cam ezita.

— Daci-l tin ca si-l omori tu, md minanca si pe mine pus-
caria.

— Auzi, pana la urm3 sunt sor-ta sau nu sunt? a intrebat
Li Xuelian, pierzindu-si ribdarea. Sa fiu batjocoritd de cineva
si tie nici mdcar si nu-ti pese... Cam cum vine treaba asta? Daca
nu md ajuti, atunci nu-l mai omor. Mi duc acasd, ma spanzur
si cu asta, basta!
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Speriat de vorbele ei, Li Yingyong a zis imediat:

— Soro, uite ce, te ajut... Cind trecem la treaba?

— O chestiune ca asta nu suportd aménare. Chiar méine,
a spus ea.

— Atunci maine sa fie! i-a raspuns barbatul incuviintdnd
din cap. Oricum, tot trebuie omorit, deci cu cit mai repede,
cu atat mai bine.

Numai cd a doua zi, cAnd Li Xuelian a venit dupi fratele
ei, ca sd treacd la fapte, cumnata i-a spus ci Li Yingyong plecase
cu tractorul in Shandong cu o seard in urmd, ca si aduca bumbac.
Pii doar se pusesera de acord si-1 omoare pe individ! Cum se
ficea ca plecase dupa bumbac? Pani atunci, pentru asa treabd
nu plecase niciodata in altd provincie, si acum se gasise si se
duci tocmai la Shandong? Era limpede ca lumina zilei ¢i fugea
de ea. Li Xuelian a oftat adanc, fiindci stia ¢ Li Yingyong nu
era nici vreun erou, nici vreun curajosl. Cat despre zicala ,,;sin-
gele apa nu se face®, numai baliverne.

Si fiindca avea nevoie de cineva care s-o ajute si-l omoare
pe individ, lui Li Xuelian i-a venit in minte Hu, micelarul de
la oras, din localitatea Cotitura. Era un barbat rosu la fatd, care
tranga vreo cinci porci de la prima ord, ca si livreze carnea la
piatd, inainte sa se lumineze de-a binelea. Carnea o punea si
pe tejghea, o agita si in cui, iar in cogurile de sub tarabi inghe-
suia cipatanile si toate midruntaiele. Li Xuelian cumparase carne
de la Hu si de fiecare datd, cu o precizie de chirurg, el i tiia o
halca de carne si i-o arunca in cos, iar apoi lua un mag gros din
cosul de sub taraba si i-l didea si pe acela, numai ci nu ficea
aceste gesturi in mod gratuit. De fiecare dati, 1i zicea mieros
»iubire®, in timp ce o privea cu ochii mijiti si pofticiosi. Ba
uneori venea de dupi tejghea ca si o pipaie un pic, ceea ce o
starnea pe Li Xuelian sd i traga cAteva injurdturi. Acum, femeia
s-a dus la taraba lui si i-a spus:

1. Aluzie la prenumele fratelui, alcituit din doud cuvinte mono-
silabice, ying — erou si yong — curajos.
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— Hu, sd cdutdm un loc mai retras, ¢ am o vorba si-ti spun.

Barbatul era cam derutat, dar s-a gandit el ce s-a gandit si,
in cele din urma, a pus jos cutitul si a urmat-o in cautarea unui
loc mai ferit de ochii lumii, in spatele pietei. Au gasit o moard
parasita si au intrat de indata.

— Hu, cum ti se pare tie cd ne avem noi doi? l-a intrebat
Li Xuelian.

In ochii lui Hu a si scAnteiat o lumini.

— Ne avem strasnic de bine, iubirea mea. Nu ti-am dat eu
intotdeauna cea mai buni carne?

— Atunci am si eu o rugaminte la tine.

— Care?

Li Xuelian isi invatase lectia dupa episodul cu fratele ei, asa
i n-a mai rostit o vorba despre crima pe care o plinuia, ci a
zis numai atat:

— Eu am s3-1 chem pe Qin Yuhe, iar tu o si mi ajuti si o
sa-1 tii, ca sa-i trag vreo doud.

Si Hu auzise de povestea celor doi. Si-l tind pe individ nu
era mare lucru pentru el, asa cd a incuviintat numaidecat:

— Am auzit de problemele voastre. Qin Yuhe e un nenoro-
cit. Nu doar ca o sa-l tin, dar o si-i si trag cateva de o si-l satur.
Numai ci vreau si eu sa stiu ceva: dupd ce o si te ajut, eu cu ce
mi aleg?

— Daci mi ajuti sd-l aranjez, o si fac chestia aia cu tine, a
spus Li Xuelian.

Hu era in culmea fericirii, aga cd s-a repezit s-o imbritiseze,
profitind de ocazie s-o si pipdie un pic.

— Tubirea mea, daci faci tu asta cu mine, atunci eu nu
numai ca-i trag o mama de bataie, dar il si omor.

— Nu omorim pe nimeni, s-a grabit Li Xuelian sd precizeze.

— Atunci, e bine si cu bitaia. Hai, inti sa ne facem treaba
si dupa aceea il chelfanim, a spus Lao Hu, repezindu-se iar
cdtre ea.

Li Xuelian l-a impins din nou.
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— Nu, nu. Intai biraie si dupd aia culcare. Dacd nu, o las
baltd, a continuat ea, in timp ce se indrepta spre iesirea din
moara.

— Jubirea mea, a spus Lao Hu, gribindu-se s-o ajungi din
urmd, facem cum zici tu — intai bataie si dupa aia culcare. Dar
sd nu cumva si te razgandesti!

— Doar sunt femeie de cuvant! a tinut si-1 asigure Li Xuelian.

Hu se bitea bucuros in piept.

— Si cAnd incepem? Chestia asta cu cit o facem mai repede,
cu atit mai bine.

— Atunci rimane pe mdine, a zis femeia. Azi ma duc la el
sa-1 dau intalnire, ca si-1 scot cumva din casi.

In aceeasi zi, dupi-amiaza, Li Xuelian s-a prezentat la fa-
brica de ingrisaiminte chimice Xiguan, de la oras, ca sa dea de
Qin Yuhe. S-a dus cu fetita ei de numai doua luni in brate, cu
gandul si-l pacileasci, cerdndu-i si se intilneasci a doua zi la
primdrie, ca sd discute despre pensia alimentard a copilului.
Din vreo zece cosuri ale fabricii se ridicau spre vazduh valituci
de fum albicios. Li Xuelian a intrebat peste tot, dar toti cei pe
care i-a intAlnit i-au spus ca Qin Yuhe plecase cu camionul si
duci ingrisiminte in Heilongjiang' si n-avea si se intoarca
decat peste vreo zece zile. Se pare ci, intocmai ca si fratele ei,
Qin Yuhe fugea de ea. Daci voia sa se duci dupa el tocmai in
Heilongjiang, avea de strabatut vreo patru-cinci provincii; in
plus, in acest rastimp, Qin Yuhe si-ar fi continuat drumul, doar
nu statea pe loc, si ea tot n-ar fi reusit sa-1 ajungi din urma. Se
vede treaba ci era mai usor si omori un om decit sa dai de el.
N-avea incotro, trebuia si-i mai crute viata vreo luna de zile.
Li Xuelian si-a infranat furia si, dupd ce a iesit din fabrica, a
simtit ci o treceau si nevoile. La poarta era o latrind cu plata,
unde te costa doi 7ma0” s te usurezi. Se ingrijea de locul acela
o femeie de varstd mijlocie, cu parul ficut permanent att de

1. Provincie din zona de nord-est a Chinei.
2. Mao este subdiviziune monetard; zece mao alcituiesc un yuan.
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